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MHdopMaumnOHHDbIN 6lo/IJ1IeTeHb MO NpeneAeHTHOM npakTuke cyaa N2 100

ABrycrt — ceHTa6pb 2007 r.

Aeno «TepeH Akcakan npotuB Typuumn>» - 51967/99
CynebHoe noctaHoBneHume ot 11.09.2007 r. [Cekuuns II]

Cratbsa 2

Mo3nTnBHbLIE 06A3aTenbCcTBa

®akTnyeckas 6€3HakaszaHHOCTb NpeAcTaBUTENElN rocyAapcTBa, NPU3HaHHbIX
BMHOBHbLIMW B MbITKax U nocneaytouleli rmbeny noteprnesLllero, HaxoAMBLLErocs
noA HaA30poM NoAnUMK — 3DEKTUBHOCTb YIrOJIOBHOIO pasbupaTenbCcTBa:
HapylieHne

Cratbsa 35
Cratbsa 35-3

Ratione temporis

AKTbl MbITOK U CMepTb NpeALllecTBYIOT AaTe, koraa Eesponenickuin Cya noayyun
topucamkumio ratione temporis, Ho camo pasbupaTenbCTBO COCTOANOCH MOC/e 3TON
AaTbl: YacTmuyHas ropucankuyus ratione temporis (npoueccyasbHbie
o06s13aTesnibCTBa)

O6crositenibcTBa gena: B oktabpe 1980 roga, yepe3 Mmecsau nocne obbsABAEHUS
Yype3BblYaMHOr0 MOJIOXEHNSA B CBSA3M C BBOAOM BOEHHbIX CUJI, MYX 3asiBUTENbHULbI
Ha BOCeMb gHel 6bln 3ak/l4YeH noa CTpaxy B >KaHAAapMCKOM y4yacTke no
NOAO3PEHMIO B MPUHALNEXHOCTM K HE3aKOHHOW opraHusaumu. 3aTeM OH O6bln
nepeMeweH B CMOPTUBHbIM 3an, rae B TeyeHMe BOCbMW fAHEW nopseprancs
gonpocy, nocne 4yero 6bu1 3aktoyeH B LeHTp ocoboro Hagsopa. Ha cneayrowmi
AeHb OH nonan B 6OJ'Ile/ILl,y B NpeaKoMaTO3HOM COCTOAHUN. l—Iepea HECKOJIbKO ,D,HeI7I
noTeprneBLUNIA CKOHYaNcs. BckpbiTve nokasano Hannyme paH, ywunboB uU ccagmH Ha
Tesnle noTepnesLlero.

3aaBuTenbHMUa nogana xanoby B sHBape 1981 roga. CornacHo npurosopy cyaa B
nekabpe 1997 roaga, KOTOpbIN BCTyNun B cmny B sHBape 2003 roga, ABa oduuepa
»XaHaapMepuu 6blnv NPUroBOpeHbl K ABYM rogaM W OAHOMY Mecsauy NULIeHus
cBob6oAbl B CBSI3M C MPMYACTHOCTbIO K MbiTkaM. Cyabl YCTaHOBWUAM, 4TO
noTepneBLIMA  CKOHYancsa BcneactBue 60me3HM M NOCeaywmx  MbITOK,
YUYMHEHHbIX Fpa)AaHCKUMWN NnMLamMu, Ybs IMYHOCTb He 6blna ycTaHoBneHa. B xoae



pa3bupaTtenbcTBa M MO €ro 3aBepLUEHUN COOTBETCTBYIOLWME [O/DKHOCTHbIE NMLA
NpoAo/KaNN CNyXWUTb B apMuMuM BMIOTb AO BbIXOAA B OTCTaBKy. Ha MoOMeHT
BblHECEHUs1 npuroBopa CTpacbyprckoro cyaa BblHECEHHble MPUIoBOPbl He 6bin
NpuBeAEHbl B UCMOJIHEHME.

lMpaBo: OTHOocuTenbHO cobnwaeHna Craten 2 w 3 — [lpenesbi BpeMEHHOM
topucankuymmn Cyga: YTO KacaeTcs OCHOBHbIX HeraTuBHbIX 06s3aTenbCTB Typumm
(BOo3aepxuBaTbCs OT MbITOK WM ybuicTtBa), CO6bITMS, Ha KOTOpblE CCblIIAETCH
»xanoba, npomsownm B 1980 roay, 1o ectb Ao 28 aHBapsa 1987 roga, korga y Cyaa
nosiBuiacb pUCANKUKNSA ratione temporis oTHOCUTENbHO Xanob npotme Typuuu:
HET HpUCAUKUMWN ratione temporis OTHOCUTENbHO MaTepuasibHO-NPaBOBOIo
acnekTa xanob.

Tem He MeHee, Cya OTKJIOHM BO3pa)KEHUSA rocyfapCcTBa-oTBETUYMKA 06 OTCYTCTBUM
topucankumm ratione temporis ans paccMoTpeHus 3¢hdEKTUBHOCTN YrOSIOBHOMO
pasbupaTenbCcTBa, KOTOpoe 3aBepwwunocs B 2003 rogy (npoueccyanbHble
ob6sa3aTenbCcTBa), BBMAY OrpaHW4YeHusl BpEMEHHOW PUCAMKLUM MO OTHOLUEHUIO K
aenam, Bo3byxaeHHbIM g0 28 aHBapsa 1987 roaa.

EBponencknin Cya TakXXe MOCTaHOBMA PaccMOTpeTb 06CToATENbCTBA, MMEBLUUE
MecTO A0 3TOM AaTbl, MOCKOJIbKY OHW CO34anu CcuTyauuto, CTaBLIYyl NpeaMEeTOM
pasbupatenbCcTBa 0 3almMTe npas, rapaHTMpoBaHHbIX CTaTbaMn 2 n 3 KOHBeHUMH,
N MOCKONIbKY OHW Ba>XXHbl AJsi MOHUMaHUS 06CTOATENBbCTB, C/IOXUBLUMXCS nocne 28
aHBaps 1987 roga.

lpoueccyasibHbIf acrneKkT: y4YuTbiBas HeAOCTaTKM YroJI0BHOIMO CyAOMNpoOM3BOACTBA,
HecooTBeTCcTBMe TpeboBaHMAM CBOEBPEMEHHOCTM W TLLATENbHOCTM, a TakXe TOT
daKkT, 4TO JMua, OTBETCTBEHHblEe 3a obXxanyemble [OENCTBUS, OCTalUCb
6e3HakasaHHbIMK, cregyeT npu3HaTb pa3bupaTenbCTBO HefobpoCOBECTHBLIM U
HecnocobHbiM 3P dheKTMBHO npeaynpeanTb noaobHble aesdHus. B pesynbTaTe
pasbupatenbctBa He 6bi10  obecnedyeHO  OO/DKHOMO  BO3MeLleHMss  3a
npeHebpexeHne LeHHOCTSAMU, 3aKpenfieHHbIMM B CTaTbax 2 1 3 KoHBeHUMN.

[TocTaHoB/IEHME: HapylleHne npoueccyasibHbiX acnektoB Ctaten 2 n 3 KoHBeHUUM
(NATb ronocoB — <«3a» W [ABa — <«MNpPOTUB»); paccMoTpeHne >xanobbl B
cooTBeTcTBUM co CTaTbel 13 KOHBeHUMM Npu3HaHO HeuenecoobpasHbiM (MPUHATO
€AVIHOr1acHo).

B cootBetcTtBuM co CtaTbeit 41 Cya NOCTAHOBW BbIMIATUTh 3asiBUTENbHULIE N ee
TpouMm getam 45000 eBpo B KayecTBe KOMMEHCAUMM 3@ MpUUMHEHUE
HeMaTepuasnbHOro Bpeaa.

Mo Bonpocam BpeMeHHOW topucankumm EBponerickoro Cyaa CM., B 4acTHOCTH,
neno «bneuny (Bledi¢) npotues Xopeatum» [BM], N° 59532/00, ECMY 2006 r.,
WHdbopmaunoHHbI btonneteHb N° 84. Takxke CM. HedaBHWW npouecc «LUuinx
(Silih) npotus CrnoseHun» N2 71463/01, UHdpoOpMaLMOHHbIM 6ionneteHb N2 98.

K 6tonneteHsam EBponemnckoro cyaa no rnpaBaM YesioBeKa MOXHO MepenTu no
cnepymoulen ceoinike: Case-Law Information Notes
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OduumanbHbiMm A3bikamu EBponeincKkoro cyaa no npasam YeoBeEKa ABAAKTCA aHITMACKUIA U GpaHLy3CKUMA.
HacTtoawumit nepesog, He umeeT obs3aTenbHol cunbl ana Cyaa, u Cya He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ €ro KayecTso.
[aHHbI NnepeBoa, MOXeT 6bITb 3arpy»eH 13 6asbl 4aHHbIX N0 nNpeuegeHTHoMy npasy HUDOC EBponeiickoro cyaa


http://www.echr.coe.int/ECHR/EN/Header/Case-Law/Case-law+analysis/Information+notes/

no npasam Yenoseka (http://hudoc.echr.coe.int) nan ns noboi gpyroit 6asbl AaHHbIX, B KOTOPYIO OH Bbla BHECEH
Cynom. TEeKCT nepeBosa MOKET BOCNPOU3BOAMUTLCA A1 HEKOMMEPUYECKMX Liene, ¢ 0653aTeNbHbIM YKasaHem
NOJIHOTO Ha3BaHWA Aena U BblenpuBeAeHHbIM yBeaoMaeHrnem o6 aBTopcKkom npase. Mo Bonpocam, CBA3aHHbIM
C MCNO/1b30BaHMEM KaKOM-1MB0 4acTu nepesoaa B KOMMepPUECKMX Lensx, obpalaitecs no agpecy:
publishing@echr.coe.int.
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